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PRALKO-SUSZARKI




ROZPAKOWANIE
Urzgdzenie na czas transportu zostato za-
@ bezpieczone przed uszkodzeniem. Po roz-
pakowaniu urzgdzenia prosimy Panstwa o
usuniecie elementow opakowania w spo-
sOb niezagrazajgcy srodowisku.
Wszystkie materiaty zastosowane do opa-

kowania sg nieszkodliwe dla Srodowiska
naturalnego, w 100% nadajg sie do odzysku i oznakowano

je odpowiednim symbolem.

Uwaga! Materiaty opakowaniowe (woreczki polietylenowe,
kawatki styropianu itp.) nalezy w trakcie rozpakowywania
trzymac z dala od dzieci.




USUWANIE ZUZYTYCH
URZADZEN

To urzgdzenie jest oznaczone zgodnie z
Dyrektywg Europejskg 2012/19/UE oraz
polskg Ustawg o zuzytym sprzecie elek-
trycznym i elektronicznym symbolem prze-
kreslonego kontenera na odpady. Takie
oznakowanie informuje, ze sprzet ten, po
B okresie jego uzytkowania, nie moze bycC
umieszczany tgcznie
z innymi odpadami pochodzgcymi z gospodarstwa domo-
wego.
Uzytkownik jest zobowigzany do oddania go prowadzgcym
zbieranie zuzytego sprzetu elektrycznego
i elektronicznego. Prowadzgcy zbieranie, w tym lokalne
punkty zbiorki, sklepy oraz gminne jednostki, tworzg odpo-
wiedni system umozliwiajgcy oddanie tego sprzetu.
Wiasciwe postepowanie ze zuzytym sprzetem elektrycznym
I elektronicznym przyczynia sie do unikniecia szkodliwych
dla zdrowia ludzi i Srodowiska naturalnego konsekwencji,
wynikajgcych z obecnosci sktadnikéw niebezpiecznych
oraz niewtasciwego sktadowania i przetwarzania takiego
sprzetu.
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EKOLOGIA W PRAKTYCE

Od wielu lat firma Amica konsekwentnie realizuje polityke proekologiczna.
Troska o srodowisko jest dla nas réwnie wazna, co zastosowanie nowoczesnych technologii.

Rozwdj technologii sprawit, ze rowniez nasze fabryki staty sie bardziej przyjazne $rodowisku —
przy produkcji wykorzystywane jest coraz mniej wody, energii elektrycznej oraz powstaje mnie-
jsza ilos¢ sciekow i odpadow.

Duzg uwage zwracamy takze na stosowane w produkcji materiaty. Staramy sie wybiera¢ tylko
te, ktdére nie zawierajg szkodliwych substancji i umozliwiaja recykling
oraz utylizacje sprzetu po jego zuzyciu.




Szanowny
kliencie

Dziekujemy za wybor firmy Amica. Od lat dostarczamy wysokiej jakosci
urzgdzenia AGD, dzieki ktorym domowe obowigzki stajg sie prawdziwg
przyjemnos$cig. Kazde urzgdzenie przed opuszczeniem fabryki zostato
doktadnie sprawdzone pod wzgledem bezpieczenstwa i funkcjonalnosci.
Doktadamy tez wszelkich starah, aby nowoczesna technologia w produk-
tach Amica zawsze szta w parze z wyjgtkowym wzornictwem.

Prosimy o uwazng lekture instrukcji obstugi przed uruchomieniem
urzgdzenia. Przestrzeganie zawartych w niej wskazéwek uchroni przed
niewtasciwym uzytkowaniem oraz zapewni dtugie i niezawodne dziatanie
sprzetu. Znajomos¢ zasad bezpiecznego korzystania z urzgdzenia pozwoli
réwniez na unikniecie nieszczesliwych wypadkdow.

Instrukcje nalezy zachowac i przechowywac tak, aby w razie potrzeby méc
do niej zajrze¢. Zawarte sg w niej wszystkie niezbedne informacje, dzieki
ktérym obstuga i uzytkowanie sprzetu Amica stanie sie proste i przyjemne.
Zachecamy takze do zapoznania sie z resztg oferowanych przez nas
sprzetéw.

Zyczymy mitego uzytkowania,

Amica




PODSTAWOWE
INFORMACJE

Pralko-suszarka przeznaczona jest wytacznie do uzytku domowego
i stuzy do prania materiatéw tekstylnych i odziezy, przystosowanych
do prania mechanicznego w kapieli piorace;j.

Przed podtaczeniem urzadzenia do gniazda sieciowego nalezy usunac zabezpieczenia
transportowe i wypoziomowac pralko-suszarke. Producent zastrzega sobie mozliwos¢
dokonywania zmian niewptywajacych na dziatanie urzadzenia.

UZYTKOWANIE

B Pralko-suszarke nalezy obstugiwac tylko po zapoznaniu sie z niniejsza instrukcja.

B Nigdy nie nalezy uzywac pralko-suszarki na wolnym powietrzu lub w pomieszcze-
niach, w ktérych moga wystapi¢ ujemne temperatury.

Bl Dzieciiosoby, ktére nie zapoznaty sie zinstrukcja, nie powinny uzywac urzadzenia.

Temperatura ponizej 0°C moze spowodowac uszkodzenie pralko-suszarkil

A W przypadku przechowywania lub transportu pralko-suszarki w ujemnych
temperaturach, uzytkowanie urzadzenia mozna rozpoczac po 8-godzinnym
okresie aklimatyzacji w pomieszczeniu o temperaturze dodatniej.

Oswiadczenie producenta

Producent deklaruje niniejszym, ze wyrdb ten spetnia zasadnicze wymagania
wymienionych ponizej dyrektyw europejskich:

Dyrektywy niskonapieciowej 2014/35/EU

Dyrektywy kompatybilnosci elektromagnetycznej 2014/30/EU
Dyrektywy ekoprojektowania 2009/125/EC

Dyrektywy RoHS 2011/65/EU

i dlatego wyréb zostat oznakowany C E oraz zostata wystawiona dla niego
deklaracja zgodnosci udostepniana organom nadzorujacym rynek.




BEZPIECZENSTWO | OZNACZENIA NA ETYKIETACH ODZIEZY

- Jezeli przewdd zasilajgcy jest uszkodzony nalezy go
wymienic, aby zapobiec zagrozeniu. Wymiany przewodu
moze dokonac¢ autoryzowany przez producenta urzgdze-
nia serwis lub inna odpowiednio wykwalifikowana osoba.
- Nalezy uzy¢ nowego zestawu wezy dostarczonego wraz
Z urzadzeniem, ale nie nalezy powtornie uzywac starego
zestawu.

-To urzadzenie jest przeznaczone do uzytku wytgcznie w
pomieszczeniach zamknietych.

- Otwory nie mogag by¢ blokowane przez dywan.

- Niniejszy sprzet moze by¢ uzytkowany przez dzieci

w wieku co najmniej 8 lat i przez osoby o obnizonych
mozliwosciach fizycznych, umystowych i osoby o braku
doswiadczenia i znajomosci sprzetu, jezeli zapewniony
zostanie nadzor lub instruktaz dotyczgcy uzytkowania
sprzetu w bezpieczny sposob, tak aby zwigzane z tym
zagrozenia byty zrozumiate. Dzieci nie powinny bawic sie
sprzetem. Dzieci bez nadzoru nie powinny wykonywac
czyszczenia i konserwacji sprzetu.

Dzieci ponizej 3 roku zycia powinny trzymac sie z daleka od
urzadzenia, chyba ze sg pod statg opieka.

- Przed przystgpieniem do czyszczenia lub konserwaciji
nalezy wyjgc¢ wtyczke z gniazda zasilania.

- Nalezy sie upewnic, ze oprozniono wszystkie kieszenie.
- Ostre i sztywne przedmioty takie jak monety,

broszki, gwozdzie, sruby lub kamienie itp. mogg powaznie
uszkodzi¢ urzgdzenie.
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- Po zakonczeniu pracy wyjac wtyczke i odcigc

doptyw wody.

- Przed otwarciem drzwiczek prosze sprawdzi¢, czy w
bebnie nie pozostata woda. Jezeli wida€ wode, nie nalezy
otwieraC drzwiczek.

- Domowe zwierzeta i dzieci potrafig wejs¢ do srodka
urzgdzenia. Nalezy je sprawdzac kazdorazowo przed
uzyciem.

- Szklane drzwiczki mogg by¢ bardzo gorgce podczas pra-
cy urzagdzenia. Nalezy dopilnowac, aby domowe zwierzeta
| dzieci nie zblizaty sie do urzgdzenia w czasie jego pracy.
- Nalezy dopilnowac, aby napiecie i czestotliwos¢ zasila-
nia z sieci byty takie same jak pralko-suszarki.

- Nie nalezy korzystac z zadnego gniazda o natezeniu
Znamionowym nizszym niz natezenie znamionowe pralko-
-suszarki.

- Nie nalezy nigdy wyciggac¢ wtyczki majgc mokre

dtonie.

- Dla zapewnienia bezpieczenstwa wtyczke przewodu
zasilajgcego nalezy koniecznie wktadac¢ do uziemionego
gnhiazda trojbiegunowego. Nalezy ostroznie sprawdzicC i
upewnic sie, ze Panstwa gniazdo jest uziemione w sposob
prawidtowy i niezawodny.

- Dzieciom ponizej 3 lat nie nalezy pozwalac na zblizanie
sie do urzgdzenia bez ciggtego dozoru.

- Nalezy pilnowac, aby dzieci nie bawity sie urzgdzeniem.



BEZPIECZENSTWO | OZNACZENIA NA ETYKIETACH ODZIEZY

- Opakowania mogg by¢ niebezpieczne dla dzieci. Nalezy
trzymacé wszystkie materiaty (foliowe worki, pianki itp.) z
dala od dzieci.

- Pralko-suszarki nie nalezy instalowa¢ w bardzo mokrych
pomieszczeniach jak rowniez w pomieszczeniach, w kto-
rych wystepujg gazy wybuchowe lub zrgce.

- Nalezy dopilnowac, aby woda i urzgdzenia elektryczne
zostaty podtgczone przez wykwalifikowanego technika
zgodnie z instrukcjami producenta i lokalnymi przepisami
bezpieczenstwa.

- Przed przystgpieniem do obstugiwania urzadzenia nale-
zy usungc wszystkie czesci opakowania i sSruby transpor-
towe. W przeciwnym przypadku moze dojs¢ do powazne-
go uszkodzenia pralko-suszarki podczas prania odziezy.

- Przed pierwszym praniem nalezy uruchomic jeden raz
caty program bez odziezy w srodku pralko-suszarki.

- Pralko-suszarke z pojedynczym zaworem wlotowym
mozna podtgczyc¢ jedynie do doprowadzenia zimnej wody.
Pralko-suszarke z dwoma zaworami wlotowymi mozna
podtgczy¢ do doprowadzenia gorgcej i zimnej wody.

- Panstwa pralko-suszarka przeznaczona jest wytgcznie
do uzytku domowego, a takze zostata zaprojektowana do
prania tylko takich materiatéw tekstylnych, ktore nadajg
sie do prania w pralkach.

- Zakazane jest stosowanie tatwopalnych i wybuchowych
lub toksycznych rozpuszczalnikow.
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Nie nalezy uzywac benzyny ani alkoholu itp. jako srodkow
piorgcych. Nalezy wybierac tylko takie detergenty, ktore
nadajg sie do prania w pralkach, a w szczegodlnosci w
pralkach bebnowych.

- Zabronione jest pranie dywanow.

- Nalezy uwazac, aby sie nie oparzyc, gdy pralka odpro-
wadza gorgcg wode z prania.

- Nie nalezy nigdy dolewac recznie wody podczas prania.
- Po zakonczeniu programu nalezy odczekac przez dwie
minuty, aby otworzy¢ drzwiczki.

- Prosze pamietac o tym, aby odtgczy¢ wode i zasilanie
natychmiast po zakonczeniu prania odziezy.

- Nie nalezy wspinac sie na pralke ani siadac na

gornej pokrywie urzgdzenia.

- Nie nalezy opierac sie o drzwiczki urzgdzenia.

- Prosze nie zamykac drzwiczek ze zbytnig sitg. Jezeli
zamkniecie drzwiczek jest utrudnione, nalezy sprawdzic,
czy w pralce nie znajduje sie zbyt duzo ubran lub czy sg
dobrze roztozone.

- Srodki ostroznoéci podczas przenoszenia

urzadzenia:

1. Sruby transportowe muszg zostaé ponownie zatozone
w urzgdzeniu przez specjaliste.

2. Nagromadzong wode nalezy odprowadzi¢ z urzgdzenia.
3. Nalezy obchodzi¢ sie z pralko-suszarkg zachowujgc
ostroznosc. Nie nalezy nigdy trzymac za zadng wystajgca
czesc urzadzenia podczas podnoszenia. Przenoszac pral-
ko-suszarke nie wolno uzywac drzwiczek jako uchwytu.
4. Nie wolno wktadac rgk do weza odprowadzajgcego
wode.
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- W pralko-suszarce nie wolno suszy¢ ubran po czyszcze-
niu chemicznym.

- Pranie zabrudzone olejem moze samorzutnie sie zapalic,
a zwtaszcza pod wptywem ciepta wytwarzanego w su-
szarce bebnowej. Podgrzanie wywotuje reakcje utleniania
oleju. Przy utlenianiu wytwarza sie dodatkowe ciepto. Jesli
ciepto nie moze sie rozproszy¢ pranie moze sie rozgrzac
na tyle, ze dojdzie do zaptonu.

Uktadanie w stos tkanin zabrudzonych olejem moze zapo-
biec rozpraszaniu ciepta i stworzy¢ zagrozenie pozarowe.
- Jesli nie da sie unikng¢ suszenia w suszarce tkanin za-
brudzonych olejem roslinnym lub olejem do gotowania

lub zanieczyszczonych produktami do pielegnacji wiosow,
nalezy je najpierw upra¢ w gorgcej wodzie z dodatkiem
detergentu. W ten sposdb mozna zmniejszy¢, ale nie wy-
eliminowac zagrozenie.

- Nalezy zapewnic¢ odpowiednig wentylacje, aby unikngc
przedostawania sie gazéw do pomieszczenia z urzgdzen
spalajgcych inne paliwa, rowniez dymu z otwartego ognia.
- Nie wolno suszy¢ rzeczy nie upranych.

- Rzeczy zabrudzone substancjami, jak olej kuchenny,
aceton, alkohol, benzyna, nafta, srodki do usuwania plam,
terpentyna, wosk i srodki do usuwania wosku nalezy
przed suszeniem w suszarce upra¢ w cieptej wodzie z
dodatkiem detergentu.

- W suszarce bebnowej nie wolno suszy¢ gumy piankowe;
(pianka lateksowa), czepkdéw kgpielowych, wodoodpor-
nych tkanin, odziezy na gumowej podszewce ani podu-

szek wyposazonych w gumowe podktadki.
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- Zmiekczacze do tkanin lub podobne produkty nalezy sto-
sowac w sposob okreslony w instrukcji.

- W ostatniej czesci cyklu suszenia nie ma grzania (cykl
schtadzania), aby pranie nie ulegto uszkodzeniu i miato
odpowiednig temperature.

- Przed praniem wyjgc z kieszeni wszystkie przedmioty jak
zapalniczki i zapaiki, itp.

- OSTRZEZENIE: Nie wolno wytgczaé suszarki przed
koncem cyklu suszenia, chyba ze pranie bedzie szybko
wyjete i rozwieszone, by rozproszyc ciepto.

- Otwory nie mogag by¢ blokowane przez dywan.

- Powietrza odlotowego nie wolno kierowac do przewodu
kominowego wykorzystywanego do odprowadzania spalin
Z urzgdzenia spalajgcego gaz lub inne paliwo.

- Urzadzenia nie wolno instalowac¢ za zamykanymi drzwia-
mi, drzwiami przesuwnymi lub drzwiami z zawiasami po
stronie przeciwnej do suszarki.

- Pralko-suszarki nie wolno instalowa¢ w pomieszczeniu o
duzej wilgotnosci.

- Ta pralko-suszarka do uzytku domowego nie jest prze-
znaczone do zabudowy.

- W pralko-suszarkach, w ktorych istnieje mozliwosc¢
otwarcia pokrywy podczas cyklu suszenia, czas catkowite-
go zatrzymania bebna wynosi 15 s lub wiecej.
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kolor).

UWAGA! Tkaniny delikatne oraz niewielkich rozmiarow prac
w siatkach ochronnych (np. poriczochy, chusteczki wytapujace

OZNACZENIE SYMBOLI NA ETYKIETACH ODZIEZY

Pranie

=7

gotowanie normalne normalne Nie prac !
temp 90° temp 60° C temp 40° C
Wy
delikatne reczne

Czyszczenie

®

Q@

&

chemiczne
wszystkie wszystkie tylko NIE
rozpuszczalniki oprécz TRI benzyna czysci¢ chemiczne!
Suszarka bebnowa [ ) Q)
© © B
normalne niskie wysokie Nie suszyc!
A ) =) =
110°C 150°C 200°C Nie prasowac!

A Wybierajgc program prania, zwrdé¢ uwage na symbole zawarte na etykietach odziezy.




INSTALACJA
URZADZENIA

Usuwanie zabezpieczen transportowych
(zabezpieczenia nalezy zachowa¢ do wykorzystania, np. przy przeprowadzce).

[l pozatykaj otwory zaslepkami, ktére znajdujg

B odkrec kluczem 4 $ruby blokad,
sie w woreczku z akcesoriami.

B wyjmij z gniazd gumowo-plastikowe wsporniki
transportowe wraz z podktadkami i $rubami,
Pamietaj: przed uruchomieniem urzgdzenia nalezy
ﬁ bezwzglednie usung¢ zabezpieczenia!
Ustawienie i wypoziomowanie pralko-suszarki
[l ustaw urzadzenie na twardym, réwnym podtozu,
[l poluzuj nakretke kontrujgcg za pomocg klucza ptaskiego (2),
[l wypoziomuj przez krecenie n6zkami (1),
[l zablokuj nakretke kontrujaca (2).
4 a0\ )

1
\4 /AN y
Po ustawieniu i wypoziomowaniu urzadzenia sprawdz jego stabilno$¢ przez docisniecie
kazdego naroznika urzgdzenia i sprawdzenie, czy pralko-suszarka sig¢ nie porusza.




Podtaczenie wody

Il Nalezy uzywac¢ wytacznie nowych kompletnych wezy dostarczonych wraz
ze sprzetem. Uzywanych wezy nie nalezy ponownie stosowac.

(@

M Waz zasilajacy z uszczelkami znajduje sie w bebnie pralko-suszarki.
Cisnienie wody min. 0,01 MPa (0,1 bar), maks. 1 MPa (10 bar).

1). po podtgczeniu upewnij sie, czy waz nie jest poskrecany,
2). po podtgczeniu weza i zaworu sprawdz ich szczelnos¢,
3). regularnie sprawdzaj stan weza zasilajgcego.

A Pralko-suszarke nalezy zasila¢ wytgcznie
zimng wodg.

Odptyw wody

Bl Waz spustowy znajduje sig z tytu urzgdzenia. Zabezpiecz go tak, aby nie
przemieszczat sie podczas pracy pralko-suszarki. W razie potrzeby zastosuj
kolanko (1). Pamietaj, aby nie wktada¢ weza za gteboko w rure spustowa.

Przylacze prawostronne

~ "

0 =max. 100 ::mj




Podtaczenie zasilania elektrycznego

Gniazdko elektryczne, do ktérego podtgczasz urzadzenie,
powinno by¢ w widocznym i dostepnym miejscu,

urzadzenie nalezy podtgczy¢ tylko do prawidtowo zainstalowanego

gniazda elektrycznego, wyposazonego w bolec uziemiajacy,

nie nalezy podtgczac przez przedtuzacz,

w przypadku uszkodzenia przewodu zasilajgcego
wymiany musi dokonaé¢ autoryzowany serwis,

[l instalacja elektryczna, do ktorej bedzie podtgczona pralko-
suszarka, powinna by¢ zabezpieczona bezpiecznikiem 10 A.

Przygotowanie prania:

[l Drobne przedmioty takie jak monety, spinacze biurowe, igly itp. moga
uszkodzi¢ pranie oraz elementy urzadzenia z tego wzgledu nalezy
przestrzegac kilku bardzo waznych zalecen:

1). oprézni¢ kieszenie
2). usungc¢ wszystkie metalowe elementy

3). tkaniny delikatne takie jak biustonosze czy ponczochy pra¢ w
specjalnych siatkach ochronnych

4). zamkng¢ zamki btyskawiczne oraz zapigé guziki

5). usungc ciata obce z urzadzenia (np. druty, fiszbiny).




CHARAKTERYSTYKA
URZADZENIA

OPIS PRALKO-SUSZARKI

OB WN -~

4 I
2 1
4
5
6
\_ J

. Wyswietlacz elektroniczny
. Pokretto wyboru programu
. Gorny blat

. Szuflada na detergenty

. Beben

. Pokrywa filtra pompy




OPIS PANELU STEROWANIA | WYSWIETLACZA
1 2

7/5kg 1400rpm Inverter motor

Foonmmonnnn
Srinnnin

Opéénienie | Poziom Czas

Startu Susoania Siem Temp. |W\rowame Opcie | OptiTime

. Pokretto wyboru programu

. Wyswietlacz

. Przycisk wyboru Opéznienie Startu
. Przycisk wyboru Poziom Suszenia
. Przycisk wyboru Czas Suszenia

. Przycisk wyboru Temperatury

. Przycisk wyboru Wirowanie

. Przycisk wyboru Opcje

. Przycisk wyboru OptiTime

10. Przycisk Start/Pauza

11. Blokada rodzicielska (Child lock)

O©CoO~NOO »hWN -




Pokretio wyboru programu

[l Aby wybra¢ program obroci¢ pokretto w prawo lub w lewo. Znacznik na pokretle
ustawi¢, aby wskazywat wybrany program.

B Upewnic sie, ze pokretto wyboru programu jest ustawione doktadnie na odpowiedni
program.

Wyswietlacz

[l Na panelu wyswietlacza wyswietla sie odliczanie opdznienia startu (jesli ustawione),
ustawiona temperatura, predko$¢ wirowania oraz funkcje dodatkowe. Po
zakonczeniu wybranego programu na panelu wyswietlacza pojawia sie ,END”. Na
panelu wyswietlacza wyswietlane sg rowniez informacje o usterkach.

Przycisk wyboru Opéznienie Startu @
Tej pomocniczej funkcji mozna uzyé do opdznienia czasu uruchomienia cyklu prania
0 1 do 23 godzin.

Aby ustawi¢ funkcje op6znienia startu:
Nacisna¢ jeden raz przycisk opdznienia startu.

Wyswietla sie warto$¢ “1h”. Na wyswietlaczu elektronicznym pojawi sie @

Naciska¢ przycisk opdznienia, az do ustawienia czasu, po ktérym urzgdzenie ma
uruchomic¢ cykl prania.

Jesli oczekiwany czas opdznienia zniknie, wciska¢ przycisk az oczekiwany czas
opdznienia zostanie ponownie wyswietlony.

[l Aby skorzysta¢ z funkcji opdznienia startu, nalezy wcisng¢ przycisk Start/Pauza,
aby uruchomic¢ pralko-suszarke.

Aby anulowa¢ czas opdznienia:

B _po wcisnieciu przycisku Start/Pauzaw celu uruchomienia pralko-suszarki, wystarczy
jeden raz wcisng¢ przycisk opdznienia startu, @ zgasnie na wyswietlaczu.

- Jesli nie wciénie sie przycisku Start/Pauza, wciskaé¢ przycisk opdznienia startu, az
zgasnie na wyswietlaczu elektronicznym, zgasnie na wyswietlaczu.

UWAGA: Jesli po wybraniu funkcji dodatkowej jej wskaznik diodowy nie zaswieci
sie, oznacza to, ze tej funkcji nie mozna uzy¢ w wybrany, programie prania.

Przycisk wyboru Poziom Suszenia

B Jezeli pranie ma zosta¢ wysuszone na koncu programu prania, nalezy nacisngé
przycisk opcji suszenia, aby wybra¢ zgdane ustawienie suszenia. Po nacisnieciu
przycisku opciji suszenia, na wyswietlaczu pojawig sie symbole do prasowania TB
”, wieszak ” i szafa m

1. Do prasowania ,, IQ 80 min. : Zalecana do ubran, ktére bedg prasowane przed

uzyciem. Aby wybra¢ opcje suszenia do prasowania, nalezy naciska¢ przycisk opcji
suszenia, dopoki nie pojawi sie symbol {2

2. Suszenie na wieszak ,, ”: 135 min.: Zalecana do ubran, ktére bedg powieszone
na wieszaku. Aby wybra¢ opcje suszenia na wieszak, nalezy naciskac przycisk opcji
suszenia, dopoki nie pojawi sie symbol @




OPIS PANELU STEROWANIA

Suszenie do szafy m( 305 min. Zalecana do ubran, ktére zostang ztozone i
odtozone do szafy po zakonczeniu programu. Aby wybra¢ opcje suszenia do szafy,
nalezy naciskac¢ przycisk opcji suszenia, dopoki nie pojawi sie symbol m

Przycisk wyboru Czas Suszenia

[l Jezeli chcesz ustawi¢ suszenie prania w okreslonym czasie na koncu cyklu prania:
1. Nalezy naciskac przycisk opcji suszenia, aby wybra¢ zgdany czas suszenia.
2. Wybor suszenia bedzie wyswietlany na wyswietlaczu pralki w minutach jako 30’,

60’, 90’ i 120’. Dalsze naciskanie spowoduje wys$wietlenie opcji czasu trwania (0:30,
0:60, 0:90, 120 minut). Mozna wybra¢ jedng z dostepnych opcji czasu suszenia.
UWAGA: Jezeli jedna z powyzszych opcji czasu suszenia 30’ 60’ 90’ 120’ nie jest
wyswietlana po nacisnieciu przycisku Czas suszenia, nie jest ona dostepna dla
wybranego programu.

Tabela: Zalecana opcja suszenia dla wsadu:

Czas trwania programow suszenia

llos¢ prania do suszenia Zalecany czas suszenia
1kg 30 minut

2 kg 60 minut

3 kg 90 minut

3,5kg 120 minut

Jezeli ilo$¢ suszonego prania przekracza 3,5 kg, zalecamy wybér do szafy, na
wieszak lub do prasowania.




Przycisk wyboru Temperatury

[l Aby zmieni¢ automatycznie dobrang temperature prania nalezy uzy¢ przycisku
ustawienia temperatury wody.

Po wybraniu programu dobierana jest automatycznie maksymalna temperatura
wody dla tego programu. Aby zmieni¢ temperature nacisng¢ przycisk ustawienia
temperatury wody, az na wyswietlaczu pojawi sie oczekiwana temperatura wody.

Wociskajac przycisk mozna stopniowo obnizyé temperature wody do prania od
najwyzszej wartosci dla danego programu do wody zimnej (- C).

Przycisk wyboru predkosci wirowania @

[l Po wybraniu programu dobierana jest automatycznie maksymalna predkos$¢
wirowania dla tego programu. Wciskajgc przycisk predkosci wirowania mozna
wybra¢ predkos¢ wirowania od najwyzszej wartosci az do wytgczenia wirowania
(- -). Jesli oczekiwana predkos$¢ wirowania zniknie, wciska¢ przycisk az oczekiwana
predkos$¢ zostanie ponownie wyswietlona.

Przycisk wyboru Opcje
[l Dodatkowe funkcje stuzg do optymalizacji procesu prania. Aby je wybraé¢, nalezy
dotkna¢ klawisza opcji na panelu wyswietlacza, aby aktywowac nastepujace funkcje:

| | | Dodatkowa funkcja Pranie wstepne

Ta dodatkowa funkcja stuzy do wykonywania prania wstepnego mocno
zabrudzonych tkanin przed gtéwnym cyklem prania. Przy aktywacji tej funkcji nalezy
dodac¢ detergentu do podajnika detergentu dla prania wstepnego w szufladzie na
detergenty. Aby aktywowac¢ dodatkowg funkcje prania wstepnego, nalezy nacisng¢
przycisk opcji, az do pojawienia sie symbolu prania wstepnego. Swiecenie diody
prania wstepnego oznacza wybranie tej dodatkowej funkgciji.

Uwaga: Jezeli nie pojawia sie na wyswietlaczu przy wybieraniu dodatkowej funkcji
prania wstepnego, oznacza to, ze ta funkcja nie jest dostepna dla wybranego
programu prania.

|—| Dodatkowa funkcja Dodatkowe ptukanie

Ta dodatkowa funkcja stuzy do wykonywania dodatkowego ptukania prania. Aby
aktywowac funkcje dodatkowego ptukania, nalezy nacisng¢ przycisk opcji, az do
pojawienia sie symbolu dodatkowego ptukania. Swiecenie diody dodatkowego
ptukania oznacza wybranie tej dodatkowej funkcji.

Uwaga: Jezeli nie pojawia sie na wyswietlaczu przy wybieraniu dodatkowej funkc;ji
ptukania, oznacza to, ze ta funkcja nie jest dostepna dla wybranego programu
prania.

o Dodatkowa funkcja Steam

Dzieki zastosowaniu pary mozna sprawi¢, ze pranie po praniu bedzie mniej
pogniecone. Para wnika i rozluznia ubrania, likwiduje zagniecenia i pozostawia
nasze ubrania migkkie i delikatne.

Uwaga:Jesli chcesz wybra¢ funkcje pomocniczg systemu parowego, jesli nie

pojawia sie na wyswietlaczu, oznacza to, ze funkcja ta nie jest dostepna w wybranym
programie prania.




Dodatkowa funkcja antyalergiczna
Ta dodatkowa funkcja dodaje dodatkowy cykl ptukania tkanin. Urzgdzenie
wykona wszystkie etapy ptukania gorgcg woda. (To opcja zalecana dla tkanin
do skory delikatnej, ubran niemowlecych i bielizny). Aby aktywowa¢ dodatkowg
funkcje antyalergiczng, nalezy naciskaé przycisk opcji, az pojawi sie symbol
funkcji antyalergiczne. Swiecenie diody antyalergicznej nie oznacza wybranie tej
dodatkowej funkciji.
Uwaga: Jezeli nie pojawia sie na wyswietlaczu przy wybieraniu dodatkowej funkcji
antyalergicznej, oznacza to, ze ta funkcja nie jest dostepna dla wybranego programu
prania.
Przycisk wyboru OptiTime
[l Dodatkowa funkcja OptiTime
@ Dodatkowa funkcja prania Eco:
Wybor tej funkcji nieznacznie wydtuzy cykl prania. Zuzyje jednak mniej energii i
wody podczas cyklu prania. Aby aktywowac te funkcje, nalezy dotykac przycisku
OptiTime na panelu wyswietlacza, az zaswieci sie dioda symbolu ).

_;a Dodatkowa funkcja Quick Wash:

Wybér tej funkcji skroci cykl prania (Zaleca sie zapetnienie pralko-suszarki
maksymalnie do potowy dopuszczalnej pojemnosci dla danego programu prania.)
Aby aktywowa¢ te funkcje, nalezy dotykaé przycisku OptiTime, az na panelu
wyswietlacza zaswieci sie¢ dioda symbolu .

UWAGA: Jezeli pralko-suszarka zostanie zatadowana do potowy dopuszczalnej
pojemnosci dla danego programu prania, to zostanie to wykryte przez czujnik
potowicznego zatadowania i tym samym wykona skrécone pranie ze zmniejszonym
zuzyciem energii i wody. Jezeli czujnik wykryje potowiczne zatadowanie, na panelu
wyswietlacza automatycznie zaswieci sie dioda symbolu :‘:D.

[l Paski wydajnosci zuzycia energii/wody:
¥
» .:::::::::::::::::::: ” to dwa paski wskazujgce wydajnos$¢. Paski wydajnosci zuzycia

energii/wody pokazujg ilo$¢ zuzywanej energii i wody. Im pasek jest diuzszy, tym
wieksze bedzie zuzycie energii lub wody. Pasek wydajnosci energii/wody moze
ulec wydtuzeniu lub skroceniu w zaleznosci od czasu trwania wybranego programu,
temperatury, predkosci wirowania i innych dodatkowych funkc;ji.

Przycisk Start/Pauza

[l Wciskajac przycisk Start/Pauza mozna uruchomic¢ lub zatrzyma¢ wybrany program.
W trybie oczekiwania, dioda Start/Pauza na wyswietlaczu bedzie migac.




Blokada rodzicielska (Child Lock)

[l Funkcjablokady uruchomienia (Child Lock) umozliwia zablokowanie przyciskow, aby
przypadkowo nie zmieni¢ wybranych ustawien. Aby wigczy¢ blokade uruchomienia
wcisngé i przytrzymac jednoczesnie przez co najmniej 3 sekundy przyciski 8 i 9.
Na wyswietlaczu elektronicznym bedzie miga¢ "CL” przez 2 sekundy, wskazujac na
uruchomienie blokady. Po wcisnieciu dowolnego przycisku lub zmianie programu
pokrettem, gdy dziata blokada uruchomienia, na wyswietlaczu przez 2 sekundy
bedzie miga¢ symbol “CL". Podczas dziatania programu kiedy wybrana jest funkcja
blokady uruchomienia i pokretto wyboru programoéw zostanie obrécone w pozycje
ANULUJ oraz wybrany zostanie inny program, wczes$niej wybrany program jest
kontynuowany od miejsca zatrzymania. Aby wytgczy¢ funkcje blokady uruchomienia
wcisng€ i przytrzymac jednoczesnie przyciski 8 i 9 przez co najmniej 3 sekundy;
symbol “CL” zniknie z wyswietlacza elektronicznego.

PROGRAMY SPECJALNE

Antyalergiczny

[l Ten program przeznaczony jest do prania ubran dzieciecych i oséb z wrazliwg
skorg lub alergiami. Praktycznie wszystkie alergeny, roztocza, bakterie mikroby
lub grzyby sg usuwane z odziezy. Usuwane s3g tez uporczywe plamy. Odziez
nie ulega uszkodzeniu; program jest odpowiedni do delikatnych wyrobow takich
jak odziez dziecieca. Temperatura prania zasadniczego to 30°C (mozliwe
ustawienia temperatury: --°C (zimna woda), 20°C, 30°C, 40°C), 4 cykle ptukania
w podgrzewanej wodzie.

Szybkie pranie i suszenie
[l Pranie bawetniane, kolorowe i Iniane z metkg oznaczajgcg mozliwos$¢ prania w
pralce.

Uwaga: Urzadzenie automatycznie okresla czas trwania programu odpowiednio
do ilosci prania w urzadzeniu.

Szybki 60’
B Krotki, petny program prania trwajgcy 60 minut.
1). Petny, skuteczny cykl prania trwajgcy ponizej jednej godziny.

2). Oszczedza czas i zapewnia wygode korzystania z pralki.

Express 15

[l Program ten stuzy do od$wiezania odziezy. Zawiera wszystkie trzy etapy prania:
1). Pranie zasadnicze 2). Plukanie  3). Wirowanie

Eco 40-60

[l Program ,eco 40-60" przeznaczony jest do prania tkanin bawetnianych, ktére
mozna pra¢ w temperaturze 40°C lub 60°C w jednym cyklu.




OPIS UZYTKOWANIA

Wybraé program
[l Ustawi¢ program obracajgc pokretto w lewo lub w prawo.

B Dostosowa¢ program do potrzeb - mozna zmienié temperature, predko$é wirowania

lub wigczy¢ dodatkowe funkcje.

B Nacisngé przycisk Start/Pauza.

Po ustawieniu funkcji Czas do zakonczenia, na wyswietlaczu wyswietlany jest czas pozo-
staty do zakonczenia programu.

Zakonczenie prania

Po zakonczeniu programu urzadzenie zatrzyma sie automatycznie.
Na wyswietlaczu elektronicznym pojawi sie symbol ,END”.

Mozna otworzy¢ drzwi urzgdzenia (ﬁ i wyjgc pranie.

Pozostawi¢ drzwi pralko-suszarki otwarte, aby wnetrze wyschto.
Przestawi¢ pokretto programoéw w pozycje @

Odtgczy¢ urzadzenie od zasilania.

Zakreci¢ zawor wody.

Anulowanie lub dodanie prania

Przycisk z symbolem D” pozwala na spauzowanie lub zrestartowanie wybranego
programu. Mozna uzy¢ tej funkcji, aby dodac¢ prania.

W_tym celu nalezy dotkng¢ przycisk z symbolem D” Jezeli na ekranie pojawi sig
CQ/, to mozna otworzy¢ drzwiczki i dodac prania.

Jezeli na ekranie pojawi sie @' to znaczy, ze mozliwo$¢ dodania prania nie jest juz
mozliwe na tym etapie.

Aby anulowaé uruchomiony program, nalezy przestawi¢ pokretto programéw do
potozenia @ Urzadzenie przerwie proces prania, a program zostanie anulowany.
Aby odpompowaé wode z pralko-suszarki, nalezy przestawi¢ pokretlo programow
do dowolnego potozenia. Urzgdzenie odpompuje wode i anuluje program. Mozna
wtedy wybra¢ nowy program i uruchomic¢ pralko-suszarke.



POSTEPOWANIE
W SYTUACJACH AWARYJNYCH

Napraw moze dokonywaé upowazniona firma serwisowa. Jesli urzadzenie wymaga naprawy lub jesli
nie mozna usung¢ problemoéw korzystajgc z ponizszych porad, nalezy:

QOdfgczy¢ urzgdzenie od zasilania.
Zakreci¢ zawor doptywu wody.

USTERKA

PRZYCZYNA

POSTEPOWANIE W SYTU-
ACJACH AWARYJNYCH

Urzadzenie nie uruchamia sie.

Pralko-suszarka nie jest pod-
taczona.

Podtaczyé urzadzenie do
zasilania.

Bezpieczniki sg niesprawne.

Wymieni¢ bezpieczniki.

Brak zasilania.

Sprawdzi¢ zasilanie.

Nie wcisniety przycisk Start/
Pauza.

Nacisng¢ przycisk Start/Pauza.

Pokretto wyboru programu w
pozycji Stop.

Obréci¢ pokretto wyboru pro-
gramu w wybrang pozycje.

Drzwi urzgdzenia nie s3 catko-
wicie zamkniete.

Zamkna¢ drzwi urzgdzenia.

Urzadzenie nie pobiera wody.

Zawor wody jest zakrecony

Odkreci¢ zawor.

Waz doprowadzajgcy wode
moze byc¢ poskrecany.

Sprawdzi¢ waz doprowadzaja-
cy wode i wyprostowac.

Waz odprowadzajgcy wode jest
zapchany.

Wyczysci¢ filtr w wezu dopro-
wadzajgcym wode. (*)

Filtr na wlocie zapchany.

Wyczysci¢ filtr wlotowy wody.

)

Drzwi urzgdzenie nie sg catko-
wicie zamkniete.

Zamkna¢ drzwi urzgdzenia.

Urzgdzenie nie wypompowuje
wody.

Waz odprowadzajgcy wode jest
zapchany lub skrecony.

Sprawdzi¢ waz odprowa-
dzajacy wode, wyczysci¢ lub
wyprostowac.

Filtr pompy zapchany.

Wyczysc¢ filtr pompy. (*)

Pranie jest zbyt ciasno upako-
wane w bebnie.

Réwno roztozy¢ wsad.

(*) Patrz rozdziat dotyczacy konserwacji i czyszczenia urzadzenia
(**) Patrz rozdziat dotyczacy instalacji urzagdzenia.




USTERKA

PRZYCZYNA

POSTEPOWANIE W SYTU-
ACJACH AWARYJNYCH

Urzadzenie drga.

Nie wyregulowane nozki.

Wyregulowaé nozki. (**)

Nie wyjeto $rub transporto-
wych.

Wyjgc $ruby transportowe z
urzadzenia. (**)

Maty tadunek w bebnie.

Nie bedzie powodowaé bloko-
wania pracy urzgdzenia.

Pralka jest przetadowana lub
wsad jest nierownomiernie
roztozony.

Nie przetadowywac bebna.
Roztozy¢ pranie rowno w
bebnie.

Pralka stoi na twardym pod-
fozu.

Nie ustawia¢ urzgdzenia na
twardym podtozu.

Nadmiar piany w szufladzie na
detergenty.

Zbyt duzo $rodka piorgcego.

Nacisng¢ przycisk Start/Pauza.
Aby zatrzymac pienienie sig,
rozpusci¢ 1 tyzke ptynu do
ptukania w 1/2 litra wody i wla¢
do szuflady na detergenty. Po
5-10 minutach wcisng¢ przycisk
Start/Pauza.

Niewtasciwy srodek piorgcy.

Stosowac detergenty prze-
znaczone do pralko-suszarek
automatycznych.

Niezadawalajgce wyniki prania.

Odziez jest zbyt zabrudzona
dla wybranego programu
prania.

Wybra¢ odpowiedni program
zgodnie z instrukcjami w tabeli
programow.

Niewystarczajgca ilo$¢ srodka
piorgcego.

Uzyc¢ ilos¢ detergentu, zgodnie
z instrukcjami na opakowaniu.

Zbyt duzo ubran w pralce.

Sprawdzi¢ czy nie prze-
kroczony jest maksymalny
dopuszczalny wsad dla danego
programu.

(*) Patrz rozdziat dotyczacy konserwacji i czyszczenia urzadzenia.
(**) Patrz rozdziat dotyczacy instalacji urzadzenia.




USTERKA

PRZYCZYNA

POSTEPOWANIE W SYTU-
ACJACH AWARYJNYCH

Niezadawalajgce wyniki prania.

Twarda woda.

Zwiekszyc¢ ilo$¢ detergentu
zgodnie z instrukcjg produ-
centa.

Pranie jest zbyt ciasno upako-
wane w bebnie.

Porozdziela¢ pranie.

Urzadzenie pobiera i jednocze-
$Snie odpompowuje wode.

Koncéwka weza odprowadzajg-
cego wode jest zbyt nisko.

Sprawdzi¢ czy waz odprowa-
dzajgcy wode jest umieszczony
na wtasciwej wysokosci. (**) .

Podczas prania nie ma wody w
bebnie.

To nie jest usterka. Woda znaj-
duje sie w niewidocznej czesci
bebna.

Na odziezy sg pozostatosci
detergentu.

Nierozpuszczalne czastki
proszku do prania mogg by¢
widoczne jako biate plamy.

Wykona¢ dodatkowe ptukanie
lub po wyschnieciu wyczysci¢
odziez szczotka.

Na ubraniach pozostajg szare
plamy.

Na ubraniach pozostat niespra-
ny olej, krem lub balsam.

W kolejnym praniu uzy¢ ilo$¢
detergentu, zgodnie z instruk-
cjami na opakowaniu.

Wirowanie nie wigcza sie lub

wigcza sie pozniej niz powinno.

To nie jest usterka. Aktywny
jest system wykrywania niewy-
wazenia wsadu.

System wykrywania niewywa-
zenia wsadu stara sie roztozy¢
wsad réwnomiernie. Wirowanie
rozpocznie sie po utozeniu
wsadu. W kolejnym praniu
wkiada¢ odziez do bebna bar-
dziej rownomiernie.

(*) Patrz rozdziat dotyczacy konserwacji i czyszczenia urzadzenia.
(**) Patrz rozdziat dotyczacy instalacji urzadzenia.




SWIETLANIE KODOW BLEDOW PRALKI

Urzadzenie jest wyposazone w wewnetrzny system wykrywania usterek, sygnalizowanych
kombinacjg migajacych lampek. Najczestsze kody btedéw sg pokazane ponize;j.

Wskazanie

wyswietlacza

Przyczyna

Wyjasnienie

=

Drzwi pralko-
suszarki nie
zamykajag sie
prawidtowo.

Drzwi sg zamkniete prawidtowo kiedy
rozlegnie sie dzwiek klikania. Je$li
btad nadal wystepuje wytaczy¢ pra,
odtagczy¢ od zasilania i niezwtocznie
skontaktowac¢ sie z najblizszym ser-
wisem.

E02 Q

(o4

Niskie
cisnienie
wody lub niski
poziom wody
wewnatrz
pralko-suszar-
ki.

Sprawdzi¢ czy zawor wody jest
catkowicie odkrecony. Woda moze

by¢ zakrecona. Jes$li problem nadal
wystepuje, pralko-suszarka po chwili
zatrzyma sie automatycznie. Odtaczyé
urzgdzenie, zakreci¢ zawor wody i
skontaktowac¢ sie z najblizszym ser-
wisem.

E03 m

Awaria pompy
lub zapcha-
ny filtr lub
usterka ztacza
elektrycznego
pompy.

Wyczys¢ filtr pompy. Jesli problem
nadal wystepuje skontaktowac¢ sie z
najblizszym serwisem. (*)

E04

W pralko-
suszarce jest
zbyt duzo
wody.

Pralko-suszarka wypompuje wode. Po
wypompowaniu wody wytgczyé pralko-
suszarke i wyjg¢ wtyczke z gniazda.
Zakreci¢ zawor wody i skontaktowac
sie z najblizszym serwisem.

(*) Patrz rozdziat dotyczacy konserwacji i czyszczenia urzadzenia.




KONSERWACJA | CZYSZCZENIE

Filtr pompy w pralce wydtuza jej zywotnos$¢ dzieki wytapywaniu widkienek. Zalecamy
A czyszczenie filtra pompy co 2 miesigce.

Wyczysci¢ filtr pompy.
[l Filtr pompy znajduje sie pod pokrywka, z przodu, w prawym dolnym rogu.
Czyszczenie filtra pompy:

Czyszczenie filtra pompy:

1. Do otwarcia pokrywki pompy mozna uzy¢ szpatutki proszku do prania (*) dostarczonej z urzgdzeniem
lub pojemnika do ptynu do prania.

2. Umiesci¢ krawedz szpatutki lub pojemnika w otworze pokrywki i przycisng¢ delikatnie. Pokrywka
otworzy sie.

* Przed otworzeniem pokrywki filtra umiesci¢ ponizej pojemnik do zebrania wody.

» Poluzowac filtr obracajac w lewo i wyciggng¢. Poczeka¢ az woda sptynie.

UWAGA: W zaleznosci od ilosci wody wewnatrz urzgdzenia, pojemnik moze napetni¢ sie kilka razy.
3. Usunac¢ wszelkie ciata obce z filtra za pomocg migkkiej szczotki.

4. Po wyczyszczeniu wiozy¢ filtr na miejsce, wsuwajac i obracajgc w prawo.

5. Zamykajgc pokrywke filtra upewnic¢ sie, ze bolce wewnatrz pokrywki pokrywaja sie z otworami na
panelu przednim.
6. Zamkna¢ pokrywe filtra.

OSTRZEZENIE: Woda w pompie moze by¢ goraca; przed czyszczeniem i konserwacjg poczekaé az
elementy wystygna.

(*) Specyfikacja urzgdzenia rézni sie w zaleznosci od zakupionego modelu.




Oczyszczanie zaworu doplywu wody

[l Ponowny montaz filtra - kolejno$¢ odwrotna.

1). Odkreci¢ waz doptywu wody.

2). Chwyci¢ szczypcami za trzpien siateczki filtra.
3). Wyja¢ i oczysci¢ filtr, najlepiej za pomoca
szczotki.

Czyszczenie szufladki na detergenty

B Z czasem uzywany detergent moze osadzac¢ sie w szufladce. Zalecamy wyjecie
szufladki co 2 miesigce i wyczyszczenie osadu.
Wyjmowanie szuflady na detergenty:

B Wyciagna¢ szuflade do przodu do catkowitego wysuniecia.

Wyjac¢ szuflade i wymontowac¢ blokade sptukiwania. Doktadnie wyczysci¢ i usungé
wszystkie osady. Zamontowac blokade sptukiwania po jej wyczyszczeniu i upewnic
sie, ze jest prawidtowo ustawiona.




- J
Wyptukac¢ duzg iloscig wody myjgc szczoteczkg.

Zebra¢ osady wewnatrz szuflady, aby nie wpadty do pralko-suszarki.

Wytrze¢ szuflade do sucha recznikiem lub $cierkg i umiesci¢é na swoim miejscu.

Nie my¢ szuflady na detergenty w zmywarce.
Urzgdzenie do ptynnego $rodka pioracego (*)

Aby wyczysci¢ urzadzenie do ptynnego $rodka piorgcego, wyjac je jak pokazano
na rysunku ponizej i doktadnie wyczysci¢ pozostatosci ptynu. Wiozy¢ urzadzenie na
miejsce. Upewni¢ sie, ze w syfonie nie pozostang zadne resztki.

(*) Specyfikacja pralki rézni sie w zaleznosci od zakupionego modelu.

Korpus / Beben

1. Korpus

Do mycia urzadzenia na zewnatrz, stosowac¢ delikatny,
niedrapigcy $rodek myjacy lub wode z mydtem. Wy-
trze¢ do sucha migkka Sciereczkg.Moze powodowaé
z6tkniecie ubran.

2. Beben

Nie pozostawia¢ metalowych przedmiotéw takich jak igty, spinacze do papieru, monety itp., wewnatrz
pralko-suszarki. Takie przedmioty powodujg powstawanie plam rdzy w bebnie. Do wyczyszczenia
takich plam stosowaé srodki czyszczace niezawierajgce chloru i postepowac zgodnie z instrukcjami
producenta srodka czyszczgcego. Nigdy nie uzywac ostrych myjek i druciakéw do czyszczenia rdzy.




PIERWSZE PRANIE

[l Przed pierwszym praniem nalezy wykonac¢ jeden cykl w wysokiej temperaturze, bez
wsadu, zgodnie z ponizszg procedurg;

1). podtacz urzadzenie do zasilania,

2). odkre¢ zawér wody,

3). nastaw pokretto programatora na pranie w wysokiej temperaturze, dodaj odpowiedni
detergent i nacisnij przycisk Start/Pauza.

ZABRUDZENIA

Uporczywe plamy
B przed praniem odziezy zastosuj odplamiacz, zgodnie z instrukcjg stosowania.
Silne zabrudzenia

[l w celu osiggniecia lepszego efektu, jednorazowo nalezy pra¢ mniejsze ilosci odziezy,
Bl dodaj wiecej $rodka piorgcego,

B po praniu silnie zabrudzonej odziezy (np. odziezy roboczej) lub odziezy,
ktora traci widkna, nalezy przeptukaé urzadzenie. W tym celu uruchom program
prania o temp. 60°C, bez wsadu, np. Bawetna lub Syntetyki.

Niewielkie zabrudzenia

W Patrz ,Oszczedzanie”.

OSZCZEDZANIE

Ograniczenie zuzycia energii i wody

Il Mate ilosci odziezy z niewielkimi zabrudzeniami nalezy prac, stosujgc odpowiedni program prania,
np. Express 15

B Dodatkowo urzgdzenie dla wiekszosci programéw wykrywa wielko$¢ zatadunku.
W programie Bawetna w przypadku matego zatadunku urzadzenie zredukuje zuzycie wody i en-
ergii oraz skroci czas prania.

[l Najbardziej efektywnymi programami pod wzgledem zuzycia energii i wody sg na ogoét te, ktore sg
wykonywane w nizszych temperaturach i przez dtuzszy czas.

B Zatadowanie urzgdzenia dla gospodarstw domowych do petnej pojemnosci wskazanej przez pro-
ducenta dla odpowiednich programéw przyczyni sie do oszczednosci energii i wody.




TWARDOSC WODY

[ Twarda woda powoduje odktadanie sie kamienia. Informacje o twardosci wody mozesz
uzyska¢ w najblizszej Stacji Wodociggowej. Zalecamy stosowanie do kazdego prania
srodkéw zmiekczajgcych wode.

ZANIK NAPIECIA (PAMIEC PROGRAMU)

[l Wyigczenie urzgdzenia z sieci lub zanik napiecia nie powodujg skasowania programu. Uruchomi-
ony program znajduje sie w pamieci urzadzenia i zostanie wznowiony po ponownym pojawieniu
sie napiecia. Podczas braku zasilania nie nalezy otwiera¢ drzwi urzadzenia.

ZALADUNEK

[l Maksymalna pojemno$¢ bebna to 7 kg (dotyczy prania).
Maksymalna pojemno$¢ bebna to 5 kg (dotyczy suszenia).

[l Zatadunku odziezy do bebna urzgdzenia dokonuj zgodnie z ponizszymi zaleceniami:

1). bawetna, jeans, odziez dziecieca — maksymalnie peten beben (nie nalezy wciska¢ odziezy do
bebna na site, gdyz spowoduje to pogorszenie jakosci prania),

2). syntetyki — maksymalnie 1/2 bebna,

3). welna, pranie reczne — maksymalnie ok. 1/3 bebna.

Nie nalezy przetadowywac urzadzenia. Przetadowanie urzgdzenia moze by¢ przyczyng

A uszkodzen pranej odziezy. W przypadku przetadowania na wyswietlaczu pojawi sie
komunikat OVL - nalezy wyja¢ zbyt duzg ilos¢ odziezy z bebna i ponownie uruchomié
urzadzenie. Maksymalng ilo$¢ tadunku, w zaleznosci od programu, znajdziesz w Tabeli
programow.

KONTROLA ROZLOZENIA WSADU

[l Sterownik elektroniczny pralki jest wyposazony w uktad kontroli wywazenia.
Przed wykonaniem wirowania ukfad sprawdza rozmieszczenie odziezy w bebnie. W przypadku
wykrycia duzej dysproporcji wywazenia uktad kilkakrotnie prébuje zmieni¢ utozenie odziezy
w pralce. Czasami proby te nie wystarczg do odpowiedniego rozmieszczenia odziezy. Trudnosci
mogg powodowac, np. szlafroki frotté prane wraz z innymi typami odziezy, przescieradta, ktore
skrecity sie w kule wokat innych partii odziezy itp.

[l Uktad moze wtedy zareagowaé na dwa sposoby:

1). zaakceptowac nieréwnomierne rozmieszczenie odziezy, ale zmniejszy¢ predkosé wirowania,
2). nie zezwoli¢ na wirowanie.

W obu przypadkach po zakonczeniu prania nalezy otworzyé drzwi urzgdzenia,
recznie utozy¢ pranie, zamkngc¢ drzwi i wybra¢ dowolny program.




BLOKADA DRZWI

[l Urzadzenie jest wyposazone w blokade, ktéra uniemozliwia otwarcie drzwi
urzgdzenia podczas prania. Po zakonczeniu programu prania urzgdzenie au-
tomatycznie odblokowuje drzwi.

Jezeli w bebnie znajduje sie woda lub panuje w nim zbyt wysoka
temperatura, otwarcie drzwi nie jest mozliwe. Otwarcie drzwi urzgdzenia
nie jest tez mozliwe podczas niektérych etapéw prania.

TKANINY DELIKATNE

Wybér programu
[l Wybierz odpowiedni program prania Syntetyki, Wetna, Pranie reczne.
Zatadunek

[l Unikaj przetadowania urzadzenia, w przypadku tkanin delikatnych
maksymalny zatadunek to 2,5 kg, patrz ,Zatadunek”.

DOZOWANIE SRODKA PIORACEGO

Zbyt mato srodka pioragcego

[l pranie szarzeje,
M tworzg sie grudki tluszczu, osadza sig¢ kamien.

Zbyt duzo srodka pioracego

[l pranie silnie sie pieni,
B staba skuteczno$¢ prania, niedostateczne wyptukanie detergentu z tkaniny.




Wiecej informacji o produkcie znajduje sie w unijnej Bazie Danych Produktéw
EPREL na stronie https://eprel.ec.europa.eu. Informacje mozna uzyskac¢ skanujgc
kod QR z etykiety energetycznej lub wpisujac model wyrobu z etykiety energetycz-
nej w wyszukiwarce EPREL https://eprel.ec.europa.eu/

GWARANCJA, OBSLUGA
POSPRZEDAZOWA

Gwarancja

Swiadczenia gwarancyjne wg karty gwarancyjnej. Producent nie odpowiada za ja-
kiekolwiek szkody spowodowane nieéprawidtowym postepowaniem z wyrobem.

Serwis

*  Producent sprzetu sugeruje, by wszelkie naprawy i czynno$ci regulacyjne byty
wykonywane przez Serwis Fabryczny lub Serwis Autoryzowany producenta.
Zeszgledu na bezpieczenstwo nie nalezy naprawiac¢ urzgdzenia we wtasnym
zakresie.

« Naprawy, wykonywane przez osoby nie posiadajgce wymaganych kwalifikacji
moga stanowi¢ powazne niebezpieczenstwo dla uzytkownika urzadzenia.

*  Minimalny okres, w ktéorym dos 8pne sg czesci zamienne niezbedne do na-
prawy urzgdzenia wynosl 7 lub 10 lat w zaleznosci od rodzaju i przeznaczenia
czesCi zamiennej i jest zgodny z Rozporzadzeniem Komisji gUE?2019/2023.

Wykaz czesci zamiennych i procedura ich zamawianja_sg dostepne na stro-
nach internetowych producenta, importera lub upowaznionego przedstawicie-

a,

*  Minimalny okres obowigzywania gwarancji na urzgdzenie oferowane przez
producenta, importera lub ‘upowaznionego ‘przedstawiciela jest podany w kar-
cie gwara_ncYJneJ. . ) . .

* Urzadzenie traci w_arancg]e w wyniku samowolnych adaptacji, przerobek, na-
ruszenia plomb lub innych zabezpieczen sprzetl lub Jkego czesci oraz innych

samowolnych ingerencjl w sprzet niezgodnych z instrukcjg obstugi.

Zgtoszenie naprawy oraz pomoc w razie usterki

Jezeli urzgdzenie wymaga naprawy, nalezy skontaktowaé sie z serwisem. Dane
adresowe serwisu jak i kontaktowy 'numer telefonu znajduje sie w karcie gwaran-
cyjnej. Przed kontaktem nalezy przygotowa¢ numer seryjny urzgdzenia, Znajduje
sié on na tabliczce znamionowej. Dla"wygody przepisz go ponizej:




AMICA S.A.
UL. MICKIEWICZA 52
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